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2. FUNKCJE LICZNIKA

* Zegar
* Podswietlenie LED

¢ Temperatura
¢ Dwie jednostki metryczne

Jak wtozy¢ baterie do licznika
i do nadajnika?

Aby otworzy¢ pokrywe baterii,

e . ™\ « Skanowanie do wyboru wtdéz monete w szczeline pokrywy,
1. LISTA ELEMENTOW ZESTAWU « Srednia predkos¢ * Predkos¢ jazdy a nastepnie obré¢ w kierunku
o Czas jazdy * Maksymalna predko$¢ przeciwnym do ruchu wskazéwek
BEZPRZEWODOWY « Catkowity przejechany dystans  * Przejechana odlegtoéc¢ zegara. Wtdz baterie i zamknij pokrywe.
LICZNIK ROWEROWY ¢ Poréwnanie predkosci * Auto start/stop
RFR CMPT Jak zamontowac uchwyt?
| N STRU KCJ A UZYTKUWAN | A — 3. INSTRUKCJA MONTAZU Przytéz kawatek gumy
licznik magnes na kierownicy i zamocuj
Podglad na nim uchwyt za pomoca
opasek kablowych.
b = = I:I kierownica
EA *
Il seison gymowa 2x gumowe listki Jak wtozyé licznik bezprzewodowy
v w uchwyt?
E qE bezprzewodowy
n nadajnik 4x opaski kablowe W16z licznik w miejsce w uchwycie
LU \_ J a nastepnie kre¢ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, do momentu, kiedy sie
Licznik rowerowy z transmisjia bezprzewodowa o niskiej zablokuje.
czestotliwosci, co utatwia instalacje i obstuge. Zwiekszona
wydajnos¢ przeciwzaktoceniowa fali radiowej elektromagne-
tycznej zapewnia doktadniejszy pomiar.
1 2 3
ETRTO Tire size Circumference (mm)
Jak zamontowa¢ czujnik? 4. INSTRUKCJA OBSLUGI 50-305 16x1.95 1265
3 _ i o o MODE | MoDE 47-406 20%1.75 1580
Przy_{oz gumowy llstt_ek_ dc_) widelca roweru, A. Ustawienie parametréw inicjalizacji systemu: —p —> 50-406 20 x 2.00 1600
na nim umies¢ nadajnik i przymocuj. o ) ) . 50-507 24 x 2.00 1910
opaskami kablowymi. Strona nadajnika System bedzie sie resetowat w momencie wymiany baterii "
oznaczona SENSOR powinna by¢ licznika (wszystkie zapisane dane zostana usuniete). ELIH u'uu [I["]H Bl 220 28l
skierowana w strone magnesu ' ' - — 507 25 212 1250
’ ' 1. Przed pierwszym uzyciem licznika nalezy zresetowaé system. 12/24h setting Clock setting Total time 57-507 24x2.25 1955
W przypadku pominiecia tego kroku, licznik moze dziataé ¢SET ¢ MODE 40-559 26 x1.50 2030
nieprawidtowo. 50-559 26 x 1.95 2050
Jak zamontowa¢ magnes? - . I — 50-559 26 x2.00 2075
2. Istnieja dwa sposoby na wejécie w ustawienia: 54-559 2 x2.10 2100
Odkre¢ nakretke w dolnej czesci a. Tryb konfiguracji pojawi sie po wymianie baterii. Nastepnie 57-559 26x2.25 2120
magnesu, zamocuj magnes do szprych mozesz ustawi¢ jednostke predkosci, parametr kota, czas, itp. 60-559 26 x 2.35 2160
kota, dokre¢ nakretke. b. W trybie zegara naciénij (M) Mode przez 2 sekundy, aby przejs¢ 60-559 26 x 2.40 2183
do ustawienia trybu ustawienia czasu. Operacja jest IEH 54-584 27.5x2.10 2195
przedstawiona ponizej. - Ll 55-584 27.5x2.20 2221
. L . y 12/24h setting Set 0DO 57-584 275x2.25 2215
Uwagi Fodg:zas u;tayvjaQ|?Mr1]aC|§n|J prz_)fcllsék [kS]leet, aby ustawf wartos$¢ 60-584 27.5%2.35 2240
Maksymalny dystans pomiedzy nadajnikiem a magnesem iczbows. Ractsniy T, by przejse €o keleinego parametry. Informacja C0-GIEth 27i502.40 224
powinien wynosi¢ mniej niz 5 mm. 20-622 28x% 2100
Maksymalny dystans pomiedzy licznikiem rowerowym Przed ustawieniem obwodu kota nalezy go zmierzy¢. 23-622 28 x 0.90 2125
a nadajnikiem to 80 cm. Istnieja dwie metody pomiaru. 25-622 28x1.00 2135
Nadajnik i licznik powinny by¢ ustawione pionowo, kat nachylenia K¥H 1 MODE o MODE ) ) N B 28-622 28 x 1.10 2150
nie powinien by¢ wiekszy niz 30°. 1. Zapisz zaznaczony rozmiar na kole, zapoznaj sie z ponizsza 35-622 28'x 1.35 2185
e > tabela, aby znalez¢ obwad. £40-422 28 x 1.50 2220
UNIT . * . . 2. Zaznacz markerem punkt na dole kota, zaznacz miejsce [ DL 22
setting Wheel circumference setting na ziemi, w ktérym zacznie sie pomiar. Przetocz rower tak, 44-622 28 x 1.625 2235
aby punkt na kole przetoczyt sie 1 raz. Przejechana odlegtos¢ 47-622 28x1.75 2250
to obwdéd kota (jednostka: mm). 50-622 29x2.00 2280
WH Pomiar przedstawiono na stronie 8. 54-622 29x2.10 2310
UNIT setting 55-622 29x2.20 2347
57-622 29x2.25 2330
60-622 29 x2.35 2340
4 5 6 60-622 29 x2.40 2378 7
) 2 Maksymalna predkos¢ jazdy (MXS): C. Jak uzy¢ podswietlenia LED
E-l g E-l E Zapisuje maksymalna predkos¢ jazdy od ostatniego
MODE = MODE resetu danych. Nacisnij (M) + (S) jednoczes$nie. Kiedy pojawi sie napis ON
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, N —» —>» podswietlenie pojawi sie na 10 sekund za kazdym razem jak
| HE EHE Srednia predkosé jazdy (AVG): klikniesz przycisk. Wciénij ponownie (M) + (S) jednoczeénie
- Srednia predkosc¢ jazdy jest réwny przebiegowi jazdy zeby wytaczy¢ podswietlenie.
o — podzielonemu przez czas jazdy. Obliczenie rozpoczyna
’L_ wheel circumference _J( Riding distance Max. speed sie po ostatnim resecie danych. E-I E‘ £y E-l EA @
E‘ﬁ E”'E Temperatura (TEMP): o an
A. Funkcje wyswietlania = MODE - MODE Naciénij (S) aby wybra¢ stopnie Celsjusza (°C) lub Fahrenheita (°F).
= | a3fn OFF] (O]
SPD: Czas catkowity (TTM)
Znacznik ®® pojawi sie w trakcie jazdy. Oznacza to, ze licznik Eu.E 3 u[ Zapisuje catkowity czas jazdy. Dane zostana wyczyszczone
wykryt ruch i bedzie wys$wietlata sie aktualna predkos¢ jazdy. Ll po wymianie baterii.
Average speed Temperature D. Klawisze i obstuga
Catkowity przejechany dystans (0DO):
™ S Zapisuje catkowity przejechany dystans. Dane zostang usuniete [M]_MODE funkcja przycisku: )
%) E L E L po wymianie baterii. Zmien na nastepna funkcje wciskajac ten przycisk.
" = MODE = MODE
KNH —>» —>» SKANOWANIE: (S) SET funkcja przycisku: dodaj warto$¢ ustawienia
|uH |EE Przytrzymaj (M) dopdki na ekranie nie pojawi sie napis SCAN. naciskajac ten przycisk.
W tym trybie co 4 sekundy automatycznie dane beda sie
i} () zmieniaty pomiedzy RTM, DST, MXS, AVS w trakcie jazdy. Wyczy$¢ dane podrozy:
Total time 0Do Scan Nacisnij przycisk (S) i trzymaj przez 3 sekundy kiedy jeste$
Operation mode Poréwnanie predkosci w trybie RTM/DST/MXS/AVS do momentu kiedy na wyéwietlaczu
Wyéwietlanie zegara moze by¢ ustawione w systemie d Wskazuje, ze aktualna predkosc¢ jest wyzsza niz srednia predkosc WyéW'E“_' sie napis REST [R_ESET] i zamiga 2 razy.
2 (Y- 12-godzi Lub 24-godzi ” ' o s o . L Nastepnie dane sie wyzeruja.
w| MOoDE MODE godzinnym lu godzinnym: ) ) Wskazuje, ze aktualna predkosc jest nizsza niz $rednia predkosc.
= KaH Wyswietlanie aktualnego czasu w systemie 12-godzinnym
—> —> lub 24-godzinnym. =B B =B
|Eﬂu DED . o ) Informacje o aktualnej predkosci zostana wyswietlone na E-I = > E-l = > E-l =
RTH Czas jazdy [RTM): zapisuje czas jazdy. petnym ekranie po 6 sekundach. [|'5[| SET uu_uu
CLOCK Riding time Dystans jazdy (DST): zapisuje przejechany dystans. - 3 sec. EEET 5
8 9 10 n
Auto Start/Stop - 5. UWAGI Problem Powéd Rozwiazanie Okres gwarancji
1. Licznik bedzi dzat si b = X _ . ; Gwaranc_Ja na Li}czni_k rowerowy trwg 2 lata_ liczac od qaty zakupu. N!niej_sza
- Licznik bedzie wprowadzat sie w try Nie wyswietla 1. Licznik nie ma 1. Dokoncz gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne samego licznika,
uspienia w momencie, kiedy nie | 1. Licznik rowerowy moze by¢ uzywany w deszczowe dni, sie predkosc dokonczonej wprowadzanie czujnika i uchwytu. Kable, baterie i materiaty montazowe nie sa objete
wyczuje ruchu przez 4 minuty. |E'uu jednak nie moze by¢ uzywany pod woda. jazdy lub jest konfiguracji danych w liczniku gwarancja. Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy elementy objete gwarancja
ona btedna ustawien 2. Zapoznaj sie z nie byty otwierane (wyjatek: komora baterii), nie uzyto sity do ich otwarcia ani
2. W stanie uépienia, licznik rowerowy Sleeping 2. Nie zostawiaj licznika na storicu, kiedy go nie uzywasz. 2. Odlegto$¢ miedzy instrukcja na posiadaja $ladéw umyslnego uszkodzenia. Przechowuj dowdd zakupu w
wtaczy sie automatycznie, kiedy ponownie czujnikiem instalacji, aby 5’92,{?"9;2”}”“ ’L‘[ejscuv_ P‘?”ii""az ”dalezy %0 przestac W,PrZYPa‘ik“ re“al;“acji-
wykryje ruch. 3. Regularnie sprawdzaj odlegto$¢ miedzy czujnikiem i magnesem. jaegizn:uszear‘n \’/)vglzrjcgj\;lowac zae:t‘e,pcvgaN:Z ni’;";?;iﬁiécziif;m"i:}]yon’?g;i;cgs;o’:;ﬁ?jzz“”nri?jezs‘?':)'i
3. Wiedy & pojawi sig na liczniku, . 4 Nie uzywaj alkoholu, rozciericzalniku lub innego 3.Podany obwéd 3. Zapoznaj sie z rronaeh rosimy o fomakt 26 spredanch. o Kérego kapond
oznacza to, ze licznik ponownie jest w trybie rozpuszczalniku organicznego licznika i akcesoriow. kota jest instrukcja urzadzenie. Ewentualnie wy4lij skarge bezpoérednio na adres:
jazdy i odbiera pomiary predkosci. nieprawidtowy instalacji, aby
5. Dbaj o swoje bezpieczenistwo i zawsze badz uwazny podczas jazdy. 4. Odlegtos¢ czujnika poprawic¢ Pending System GmbH & Co. KG
. L. wzgledem licznika ustawienia Ludwig-Hiittner-Str. 5-7 Jon
Tryb automatycznego oszczedzania energii: jest nieprawidtowa 4. Wyreguluj D-95679 Waldershof %@ c € E
DL - S . - lub kat jest odlegtosc i kat Flenereas —
a oszczednosci energii licznik przejdzie w stan gotowosci. i AT A 2g0dnie zinstrukeja
Gdy licznik nie odbiera sygnatéw predkosci, pokazuje tylko zegar. 5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 5 Nadainik iest 5. Wymien baterie . o
Wygaszenie wytaczy sie po naciénieciu dowolnego przycisku. : Inik - ymien 7 Prawidtowa utylizacja tego produktu
wytaczony 6. Oddal sie od linii (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
Problem Powéd Rozwiazanie 6. Linia wysokiego wysokiego
e Licznik byt Potsa licznik napiicl!'f‘ jest napiecia (Dotyczy Uvm'i Eurgpejskiej i innych krajéw europejskich z systemem
Wymiana baterii . / ¢ w poblizu selektywnej __zblorkll. ‘To‘ozn_aczemg umieszczone na prqduku_e lub jego
poczerniaty pozostawiony na w ciemnym, dokumentacji wskazuje, ze nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
. . . - . ekran stoncu, kiedy nie chtodnym miejscu X . L, domowymi po zakorczeniu okresu uzytkowania. Aby zapobiec mozliwym
1. Wszystkie zapisane dane zostana usuniete po wymianie baterii. byt uzywany Awaria Skonfiguruj wyéwietlacz szkodom dla érodowiska lub zdrowia ludzkiego  spowodowanym
wyswietlacza zgodnie z instrukcja niekontrolowana utylizacja odpadéw, nalezy oddzieli¢ je od innych rodzajow
2.0DO nalezy zresetowac przed wymiang baterii. Wyswietlacz Temperatura Potéz licznik odpadéw i odpowiedzialnie poddawaé recyklingowi, aby promowac ponowne
owoli sie na zewnatrz w cieplejszym . L. . korzystanie zasobéw materiatowych. Uzytkownicy w gospodarstwach
3. Do licznika nalezy wtozy¢ baterie CR2032, strona anody gktua[izuje jest niskz:z miejsiu] Y Czujnl!( pred!('osu: czu]rlnk magnetyczny typu bezdotykowego \L:Ivg,moj/yych powinni skontaktowac s‘i;,yze sprizztiawca‘ getalicgnyrpn, u ktérego
baterii (+) w kierunku pokrywy baterii. R°dzall P?te_”" 3V bf"'te”a . zakupili produkt, lub z lokalnym urzedem samorzadowym, aby uzyskaé
Licznik 1. Bateria jest 1. Wymiana baterii Dtugos¢ zycia baterii: [MOdEI No. C'R2032] WY‘rZleU]e ok.1,5 r(')ku szczeg().lowe informaq:e na temat migjsca i sppsobu, yvjaki moga z.abrac'.ten.
nie dziata roztadowana (liczac codzienne korzystanie po 2 godziny) przedmiot do ekologicznego recyklingu. Uzytkownicy biznesowi powinni
2. Nieprawidtowe 2. Pravidione Rozmiar i waga: 44x60x16mm, 30g skontaktowac¢ sie ze swoim dos.ta.wca, i' sprawdz'\(: vyarunki kontaktq
utozenie baterii whozenie baterii Jednostka obwodu kota: mm zakupow_ego.‘Ten produl_« nie powinien by¢ mieszany z innymi odpadami
Temperatura dziatania: -10°C - 50°C komercyjnymi w celu utylizacji.
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